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ALGEMENE WAARSCHUWINGEN: VEILIGHEID - INSTALLATIE - GEBRUIK

(instructies, vertaald uit het ltaliaans)

LET OP Belangrijke aanwijzingen voor de veiligheid. Volg alle voorschriften op, want een niet-correct uitgevoerde
installatie kan ernstige schade veroorzaken
LET OP Belangrijke aanwijzingen voor de veiligheid. Het is belangrijk dat deze instructies worden opgevolgd voor de

veiligheid van personen. Bewaar deze instructies

e \oordat u met de installatie begint, dient u de “Technische kenmerken van het product” te controleren, in het bijzonder of dit product

geschikt is voor het automatiseren van uw geleide onderdeel. Als het product niet geschikt is, mag u NIET overgaan tot de installatie

e Het product mag niet worden gebruikt voordat de inbedrijfstelling heeft plaatsgevonden zoals gespecificeerd in het hoofdstuk “Eindtest

en inbedrijfstelling”

LET OP Volgens de meest recente Europese wetgeving moet het uitvoeren van een automatisering voldoen aan de
geharmoniseerde normen van de geldende Machinerichtlijn, waarbij een verklaring van de conformiteit van de
automatisering afgegeven kan worden. In verband hiermee moeten alle werkzaamheden voor de aansluiting
op de elektrische voeding, de eindtest, de inbedrijfstelling en het onderhoud van het product uitsluitend
worden uitgevoerd door een gekwalificeerd, deskundig monteur!

¢ Voordat u met de installatie van het product begint, dient u te controleren of al het te gebruiken materiaal in optimale staat is en geschikt

voor gebruik

e Het product is niet geschikt om gebruikt te worden door personen (kinderen inbegrepen) met fysieke, zintuigliike of mentale beperkingen

of personen die onvoldoende kennis en/of ervaring hebben
e Kinderen mogen niet met het apparaat spelen
e | aat kinderen niet met de bedieningselementen van het product spelen. Houd de afstandsbedieningen buiten het bereik van kinderen
LET OP Om ieder risico op onvoorzien heropstarten van het thermische onderbrekingsmechanisme te vermijden, mag
dit apparaat niet worden gevoed via een externe regelaar zoals een timer, noch worden aangesloten op een
circuit dat regelmatig wordt in- of uitgeschakeld
e Op de netvoeding van de installatie moet een stroomonderbreker worden aangesloten (niet meegeleverd) met een openingsafstand van
de contacten waarbij volledige uitschakeling mogelijk is bij de condities die gelden voor overspanningscategorie Il

e Behandel het product tijldens de installatie met zorg en voorkom dat het wordt geplet, dat er tegen wordt gestoten, dat het valt of dat het
in aanraking komt met welke vloeistoffen dan ook. Zet het product niet in de buurt van warmtebronnen en stel het niet bloot aan open
vuur. Hierdoor kan het beschadigd worden, waardoor storingen of gevaarlijke situaties kunnen ontstaan. Als dit toch gebeurt, stop dan
onmiddellijk met de installatie en neem contact op met de klantenservice

e De fabrikant is niet aansprakelijk voor materiéle schade, zowel aan personen als aan voorwerpen, die voortvioeit uit de niet-naleving van

de montage-instructies. In die gevallen vervalt de garantie op materiaalfouten

e Het geluidsdrukniveau van de gemeten emissie A bedraagt minder dan 70 dB(A)

e Reinigings- en onderhoudswerkzaamheden die door de gebruiker kunnen worden uitgevoerd, mogen niet worden toevertrouwd aan

kinderen die niet onder toezicht staan

e \oordat u werkzaamheden aan de installatie uitvoert (onderhoud, reiniging), moet het product altijd worden losgekoppeld van de

netvoeding

e Controleer de installatie regelmatig. Controleer met name de kabels, de veren en de steunen om eventuele verstoringen van de balancering

en tekenen van slijtage of beschadiging op te merken. Gebruik het apparaat nooit als het gerepareerd of opnieuw afgesteld moet worden;
een storing in de installatie of een niet-correcte uitbalancering van de automatisering kan tot letsel leiden

e Het verpakkingsmateriaal van het product moet volgens de plaatselijke voorschriften worden verwerkt

¢ Het product mag niet buitenshuis worden geinstalleerd

e Houd toezicht op bewegende poorten en houd personen op afstand tot de poort volledig geopend of gesloten is

e \Wees voorzichtig wanneer u de handmatige bediening gebruikt, omdat een geopende deur onverwacht kan dichtvallen door verzwakte

of defecte veren, of als de poort uit evenwicht is

e Controleer maandeliks of de bewegingsmotor de beweging omkeert wanneer de poort een voorwerp van 50 mm hoog op de grond

raakt. Stel de motor indien nodig opnieuw af en controleer deze, omdat een niet-correcte afstelling een gevaar kan vormen (bij
bewegingsmotoren die een beveiligingssysteem tegen blokkering hebben dat reageert op contact met de onderste rand van de poort)

e Als de voedingskabel beschadigd is, moet deze worden vervangen door de fabrikant of door de technische ondersteuningsdienst, of in
ieder geval door een monteur met een vergelijkbare kwalificatie om ieder risico uit te sluiten

WAARSCHUWINGEN M.B.T. DE INSTALLATIE

e \oordat u de bewegingsmotor installeert, dient u alle overbodige kabels of kettingen te verwijderen en alle apparatuur uit te schakelen,
zoals bijvoorbeeld de blokkeringsinrichtingen, die niet noodzakelijk zijn voor de gemotoriseerde werking

e \erzeker u ervan dat er nergens iets kan botsen tegen of bekneld kan komen te zitten tussen vaste onderdelen, wanneer het geleide
onderdeel zich in de maximale stand van Openen en Sluiten bevindt; zorg zo nodig voor bescherming van dergelijke onderdelen

¢ |nstalleer het bewegingsorgaan voor de handmatige bediening op een hoogte van minder dan 1,8 m
OPMERKING: indien verwijderbaar, moet het bewegingsorgaan in de onmiddellijke nabijheid van de poort worden bewaard

e \erzeker u ervan dat de bedieningselementen uit de buurt van de bewegende onderdelen worden gehouden, maar wel direct zicht op
de poort geven.

Tenzij u een schakelaar gebruikt, moeten de bedieningselementen op een hoogte van minimaal 1,5 m worden geinstalleerd en mogen
ze niet toegankelijk zijn

e Breng de waarschuwingsetiketten voor blokkering van de poort permanent aan, op een goed zichtbare plaats of in de buurt van
eventuele vaste bedieningsinrichtingen

e Breng het etiket van de handmatige bediening permanent aan in de buurt van het bewegingsorgaan

e \erzeker u er na de installatie van dat de bewegingsmotor de beweging verhindert of blokkeert als de poort belast wordt met een gewicht
van 20 kg, dat in het midden aan de onderste rand van de poort bevestigd is (bij bewegingsmotoren die gebruikt kunnen worden met
poorten met openingen die wijder zijn dan 50 mm in diameter)

e \erzeker u er na de installatie van dat het mechanisme goed afgesteld is en dat de bewegingsmotor de beweging omkeert als de poort
tegen een object van 50 mm hoog op de grond stoot (bij bewegingsmotoren die een beveiligingssysteem tegen blokkering hebben dat
reageert op contact met de onderste rand van de poort);

Verzeker u er na de installatie van dat de onderdelen van de poort geen openbare wegen of trottoirs versperren.
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WAARSCHUWINGEN VOOR GENERIEKE GEVAREN

EN PREVENTIEVE VEILIGHEID

HANDMATIGE NOODDEBLOKKERINGEN

De noodstopvoorzieningen volgens de folder VDE 0113 moeten
altijdin perfecte conditie zijn, onafhankelijk van de werkingswijze
van de reductiemotor. Een eventuele deblokkering van de
noodstopvoorziening mag absoluut geen ongecontroleerde of
ongedefinieerde herinschakeling veroorzaken.

KANTELMOMENT: het dichtvallen van de vleugels van de door
middel van gewichten gebalanceerde deur kan voorkomen
worden, als de reductiemotor in staat blijft om het gewicht
van de vleugel ook te dragen in het geval dat de veer breekt.

Het statische kantelmoment is de maximaal toegestane lading voor
het mechanisme op het moment dat de veer breekt.

Het statische kantelmoment Mstat wordt berekend door de volgende
formule toe te passen:

Mstat [Nm] = gewicht vieugel [N] x straal trommel kabelwikkelaar [m]

Rekening houdend met het feit dat twee balanceringsveren
tegelijkertijd kunnen stuk gaan, adviseert de Commissie van
deskundigen op het gebied van uitrustingen voor de bouw om
de reductiemotor dusdanig te dimensioneren dat deze in staat is tot
het weerstaan van

- het volledige gewicht van de vleugel bij aanwezigheid van één of
twee veren

- 2/3 van het gewicht van de vleugel bij aanwezigheid van drie
veren

- 1/2 van het gewicht van de vleugel bij aanwezigheid van vier
veren

Overeenkomstig bovenstaande richtlijnen wordt de duidelijk hogere
maximale belasting van de reductiemotor niet vermeld in de
vaststelling van de afmetingen van de reductiemotor. In het geval
van kabelwikkelaar-trommels van het scalaire type moet rekening
worden gehouden met de grootste wikkeldiameter.

Neem de toegestane krachten van de kabels in acht!

MONTAGEINSTRUCTIES / BEVESTIGING

MECHANISME

Reductiemotoren met koppeling

De reductiemotor mag niet te hard op het daarvoor bestemde deel
van de reeds ingevette flexibele as geduwd worden.

De spie (lip) wordt met 1 schroef geblokkeerd op de doorlopende
zitting van de as, om een onbedoelde beweging te vermijden (of als
alternatief met een aansluitring). (fig. 1)

Om de steun (beugel) aan de flens van de reductiemotor te
bevestigen, zijn er bevestigingsopeningen voorzien (op de beugel).
De precieze bevestiging van de steun (beugel) wordt gedetailleerd
omschreven in de gebruiksinstructies van de garagedeur. (fig. 2)
De bevestiging moet worden uitgevoerd met behulp van 4 schroeven
M 8x12 en de meegeleverde sluitringen. Het aanspanmoment moet

20 Nm zijn. Aan de gebouwszijde wordt de steun bevestigd met 2
schroeven 8/M10.

De handmatige nooddeblokkering is voorzien om de deur te kunnen
openen en sluiten in geval van het ontbreken van elektrische
energie, en mag daarom alleen en uitsluitend gebruikt worden in
noodsituaties.

- Vermijd een regelmatig gebruik!!
Waarschuwing! Gevaar voor verwonding in geval van verkeerd ge-
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bruik!

- Alvorens de handmatige nooddeblokkering te gebruiken, de
hoofdschakelaar deactiveren.

- De handmatige nooddeblokkering mag alleen en uitsluitend bij
stilstaande motor uitgevoerd worden.

- De manoeuvre voor de handmatige nooddeblokkering dient
vanuit een veilige plaats te worden uitgevoerd.

- Bij een reductiemotor voorzien van rem (onder druk) moet de
opening of sluiting van de garagedeur met open (vrijgegeven) rem
plaatsvinden.

- Om veiligheidsredenen mag op de niet met behulp van gewichten
gebalanceerde deuren de rem alleen worden losgelaten ter
controle in de positie omlaag.

- Het ongewenst loslaten van de rem dient met een passende
controle (meting) ter plekke voorkomen te worden.

De handmatige nooddeblokkering mag de deur niet verder
verplaatsen dan de eindposities, aangezien in dit geval de
hoofdschakelaar geactiveerd zou worden.

Een werking van de deur in elektrische modus is dus niet
mogelijk.

Handmatige nooddeblokkering met kruk (fig. 3)

- Plaats de kruk onder het uitoefenen van een lichte druk, en laat
deze vervolgens draaien tot hij vergrendelt. Op deze manier wordt
de bedieningsspanning onderbroken en kan de deur niet meer in
elektrische modus geactiveerd worden.

- Open en/of sluit de deur door aan de kruk te draaien.

- Door de kruk te verwijderen, wordt de bedieningsspanning hersteld
en kan de deur opnieuw in elektrische modus geactiveerd worden.

Handmatige nooddeblokkering met lichte ketting (fig. 4 en 9)

- Door middel van de beweging naar rechts of links wordt er een
micro geactiveerd, die de spanning naar de reductor onderbreekt,
waarna de garagedeur geopend of gesloten kan worden door
aan de ketting te trekken.

- Na het loslaten van de ketting wordt de spanning hersteld en
werkt de reductor weer.

Gemiddelde duur: 200 cycli!

Handmatige nooddeblokkering met ketting 2 (fig. 5a-d)

- Pak de rode handgreep / de handbediening (1) vast en trek zacht
tot de pal om de bedieningsspanning te onderbreken en dus de
activering van de deur in elektrische modus te verhinderen.

- De deur openen en/of sluiten met de ketting voor de
nooddeblokkering (2)

- Pak de groene handgreep / motorbesturing (3) vast en trek
zacht tot de pal om de bedieningsspanning te herstellen en dus
de werking van de deur in elektrische modus weer mogelik te
maken.

Gemiddelde duur: 350 cycli!

Ontgrendeling (fig. 6)

- Trek aan de rode kabel om de reductiemotor te deblokkeren.

- Beweeg de deur naar boven of naar beneden.

- Trek aan de groene kabel om de reductiemotor opnieuw te
blokkeren!

Wijziging van de lengte van de ketting voor nooddeblokkering

(fig. 7)

- De ketting voor nooddeblokkering kan in het verbindingspunt
geopend worden, en kan dus langer of korter gemaakt worden
door schakels toe te voegen of te verwijderen.



- De schakels moeten zorgvuldig gebogen worden.

- Let op wanneer de lengte van de ketting voor nooddeblokkering
gewijzigd wordt

LET OP: Max. lengte ketting: 14 meter - max. montagehoogte
8 m!!!

N.B.: bij ketting met een lengte van min. 15 meter is het nodig
het kettingontgrendelingssysteem “2” te gebruiken!

INSTELLING EINDAANSLAG

Door de montage en de balancering uit te voeren met de gewichten
op de wijzen voorgeschreven door de normen, moet de deur in iedere
stand in balans blijven. De juiste balancering kan gecontroleerd
worden door de deur handmatig te openen en te sluiten met een
identieke activeringskracht in beide richtingen.

1. Mechanische eindaanslagen

Met de instelling van de werkslag worden de bovenste en onderste
posities voor deactivering van de deur gedefinieerd.

Ten behoeve van de instelling moet de reductiemotor elektrisch
aangesloten zijn.

Om toegang te verkrijgen tot de eindschakelaar (fig. 8: PRINTPLAAT
MET 6 SCHAKELAARS/KAMMEN) is het nodig de carter die
de eindaanslag afdekt, los te schroeven. Mochten de externe
bedieningsapparaten nog niet zijn aangesloten, dan is het mogellijk
om met de bedieningscentrale inbegrepen in de levering de deur
in dodemansmodus te bewegen met behulp van de geintegreerde
toetsen “OPENEN”, “SLUITEN” en STOP.

Als de deur niet opengaat door te drukken op de toets “OPENEN”,
de spanning op nul brengen en de twee fases L1 en L2 van de
reductiemotor omkeren.

Door te drukken op de geintegreerde toets “OPENEN” moet de deur
ook open kunnen worden gemaakt in het geval dat de reductiemo-
tor 180° gedraaid gemonteerd is (montage ondersteboven). In het
tegenovergestelde geval de spanning op nul brengen en de twee
fases L1 en L2 omkeren.

Daarnaast is het nodig de twee noodeindschakelaars op passende
wijze te justeren, zodat deze na de werkslag afspringen.

Uitschakeling met deur in positie omlaag

De eindschakelaar voor de uitschakeling met de deur in positie
omlaag wordt via de volgende stappen ingesteld (fig. 8):

Zet de deur in de gewenste positie SLUITING.
Stel de nok van teller 3 E ind(wit) om de eindaanslag te activeren.

Draai de bevestigingsschroef A.
Draai voor de fijnafstelling aan schroef B.

Zet de deur in de gewenste positie OPENING.
Stel de nok vanteller 1 ET (groen)in om de eindaanslag te activeren.
Draai de bevestigingsschroef A.

Draai voor de fijnafstelling aan schroef B.

De veiligheidseindaanslagen 2 SE! en 4 SET (rood) worden zodanig
ingesteld dat ze onmiddellijk afspringen na het overschrijden van de
bedieningsslag.

De veiligheidseindaanslagen 2 SE! en 4 SET (rood) worden in de
fabriek zodanig ingesteld dat ze zich kort na de werkslag bevinden.

Controleer na de werkingsproef of de bevestigingsschroeven zich in
de juiste positie bevinden.

De extra eindaanslagen 6 P1!{ en 5 P11 wisselcontacten met
nulpotentiaal zijn.

In de Automatische Modus wordt aanslag 6 gebruikt als
voorafgaande eindaanslag. Deze moet derhalve zodanig ingesteld
worden dat hij afspringt, wanneer de deur een afstand van 5 cm
vanaf de grond bereikt.

In de Dodemansmodus hoeft hij niet te worden ingesteld en moet
hij als contact met nulpotentiaal gebruikt worden!

2. Elektronische eindaanslagen (absolute waarde transductor)
type ENAS003 en type KOSTAL (fig. 10 en 11)

De elektronische eindaanslag EES is een positieschakelaar met
absolute waarde voor rolluiken, deuren en poorten. De beoordeling
ofwel instelling van de eindposities wordt uitgevoerd met behulp van
reductiemotoren voor op de EES afgestemde deuren.

Tijdens de montage is het voldoende om eenvoudigweg de
6-polige stekker erin te steken. Er zijn geen bijzonder mechanische
plaatsingen of instellingen nodig.

De klemmen voor de veiligheidsketting (veiligheidsschakelaar)
bevinden zich respectievelijk op de zijde van de EES (type ENAS003)
en op de platine onder de EES (type KOSTAL). (fig. 9 en 10)

AANSLUITING SPANNING STER / DRIEHOEK

Waarschuwing! Levensgevaar vanwege elektrische schok.

Neem, alvorens de montagewerkzaamheden te beginnen, de
spanning van de geleiders weg en controleer of de spanning ook
werkelijk gelijk aan nul is.

De mogelijkheid tot omschakeling van de spanning van de motor
maakt het mogelijk om de reductiemotor zowel op een netwerk van
3x 400V als van 3 x 230 V te gebruiken.

De motor wordt in de fabriek bedraad met sterschakeling voor een
netwerk van 3 x 400 V.

Voor de aansluiting op een netwerk van 230 V moet de motor op een
driehoekschakeling worden omgeschakeld.

Om de spanning op de motor om te schakelen, bedraadt u de
uiteinden van de wikkelingen zoals afgebeeld in fig. 12-15.

Let er tijdens de bevestiging van de motorkabels op dat de kabels
lang genoeg zijn, hetgeen een stevige bevestiging mogelijk maakt,
om een verbinding te creéren die in de loop van de tijd stevig blijft.
Trek aan de geleiders om te controleren of de verbinding stevig is.
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JAARLIJKSE CONTROLE

De richtlijn BGR 232 “Mechanisch aangedreven ramen, deuren en
poorten” is van toepassing, verkrijgbaar bij het Verzekeringsinstituut
tegen Arbeidsongevallen van uw Bedrijfsvereniging of op aanvraag
bij ons.

De onderhoudswerkzaamheden op mechanisch aangedreven
ramen, deuren en poorten mogen alleen worden uitgevoerd door
het personeel aangewezen door het bedriff, in het bezit van de
noodzakelijke ervaring en bekwaamheid (BGR 232).

Informatie voor wie de controles uitvoert

Reductiemotor:
het mechanisme is vrij van onderhoud en is voorzien van permanente
smering. Op de uitgaande as mag zich absoluut geen roest vormen.

Bevestigingen:

controleer of de bevestigingsschroeven zich allemaal in de juiste
positie en in onberispelijke staat bevinden.

Balancering met behulp van gewichten (bv. in de sectionale gara-
gedeuren):

door de balancering uit te voeren met de gewichten op de wijzen
voorgeschreven door de normen, moet de deur in iedere stand in
balans blijven (cfr. montageinstructies van de deur).

Rem (indien aanwezig):
bij de jaarlijkse controle moet de perfecte werking van de rem
gecontroleerd worden.

In geval van sterke slijtage van de remblokjes, is het noodzakelijk de
volledige rem te vervangen. Alvorens over te gaan tot de vervanging,
de op de elektrische kaart aangesloten kabels loskoppelen.

TECHNISCHE GEGEVENS

N.B.:: alle aangegeven technische kenmerken hebben betrekking op een temperatuur die ligt tussen -5°C en +40°C. e Nice behoudt zich
het recht voor om op ieder willekeurig moment alle wijzigingen aan het product aan te brengen die zij noodzakelijk acht, waarbij hoe dan

ook de functionaliteit en de gebruiksbestemming ongewijzigd blijven.

Voor de deuren met verticale verplaatsing, met conische trommel voor de kabelwikkelaar, adviseren wij een reductiemotor

vanaf 20 toeren te gebruiken!

Voor niet gebalanceerde sectionaaldeuren raden wij het gebruik aan van reductiemotoren RDF met parachute mechanisme.

Tijdens de montage van reductiemotoren met een asdiameter van 31,75 vanaf links, wordt de lip alleen geblokkeerd met een
eindkraag, aangezien de as zou kunnen breken door schroefbevestiging!!

Voor de reductiemotoren met “lichte ketting” (fig. 4) is uitsluitend de hangende montage toegestaan!

Technische gegevens

SD-70-20 3_400 SD-70-20 1N_230 SD-80-30 3_400 | SD-100-24 3_400 | SD-120-20 3_400 | SD-140-20 3_400
Holle as @ (mm) 25,4 25,4 25,4 25,4 25,4 25,4 /31,75
Max. koppel (Nm) 70 60 80 100 120 140
Nominaal koppel (Nm) 56 48 64 80 96 112
Aantal uitgaande omwentelingen (RPM) 20 20 30 24 20 20
Statisch stopmoment (Nm) * 600 600 600 600 600 600
Opgetild gewicht (Kg) 300 250 380 450 530 600
Motorvermogen (kW) 0,37 0,37 0,55 0,37 0,37 0,55
Bereik eindaanslag (omwentelingen) 15 15 15 15 15 15
Bedriffsspanning (V) 3x400 1x230 3x400 3x400 3x400 3x400
Frequentie (Hz) 50 Hz 50 Hz 50 Hz 50 Hz 50 Hz 50 Hz
Nominale absorptie (A) 1,6 2,6 2,4 1,6 1,6 2,4
Cycli per uur ** 6 5 6 7 5 6
Aansluitkabel 4x1.5mm2 - 6x0.75mm2 - 2x0,75mm?2
Bedrijfstemperatuur (°C) -5°C/+40°C -5°C/+40°C -5°C/+40°C -5°C/+40°C -5°C/+40°C -5°C/+40°C
Geluidsniveau (geluidsdruk) db(A) <70 <70 <70 <70 <70 <70
IP-beschermingsgraad IP54 P54 P54 P54 P54 16
Gewicht (Kg) 13 13 14 14 16 16

* Geschatte waarden op basis van het specifieke gewicht van de deur van 13 kg/m2 en de diameter van de kabeltrommel = @ 120mm.
** Max. cycli per uur, op basis van het volledige encoderbereik (15)”".
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6 wit Extra eindaanslag 1 SLUITING

5 groen Extra eindaanslag 1 OPENING
4 rood Veiligheidsaanslag SLUITING

3 wit Eindschakelaar SLUITING

2 rood Veiligheidsaanslag OPENING

1 groen Eindschakelaar OPENING

Instelling mechanische eindaanslag

6 — Nederlands



&

9. Alleen gebruiken als de ketting slipt!

Draai de knop met de klok mee, tot de efficiénte werking van de ketting hersteld is!

o %
] I ] I
Eindschakelaar Eindschakelaar
Typologie ENAS003  voedingsklem Typologie Kostal
motor
Voedingsklem
motor
. . 6-pinplug aansluiting encoder
6-pinplug aansluiting encoder
o 2N %
(s @ Driehoekschakeling A @ A
AMP-stekker
Veiligheidsketting 615 RS485 A
Ingang Veiligheidsketting
RS485B —] 4| 3 Uitgang
GND 201 7..18VDC
Wago klem
bruin
o o
/4 N (4
3~230V W
Standaard bedrading blauw
w Y
blauw
Z
groen %
Z v X
groen zwart rood
U X U v
bruin rood bruin swart
o 2N %

Nederlands - 7




NL

SD_70-201_230 E

2 25,

MAATSCHETSEN REDUCTIEMOTOREN VOOR SECTIONALE DEUREN

i

218
(@)
O,

28,4

55

SD_70-20 1_230 KE

28,4

55

L L

= i
©Fr——*
0050
- 6,35

373
WA
| .

T

418

|

8 — Nederlands

235

228

110

218

110

235




MAATSCHETSEN REDUCTIEMOTOREN VOOR SECTIONALE DEUREN

SD_70-20 1_230 KU

3254

%n I [

235

28,4
(©
N
D))
=
218

(9

55
(e
N

NS

110
6,35

373 210

Nederlands - 9



MAATSCHETSEN REDUCTIEMOTOREN VOOR SECTIONALE DEUREN

SD-70-20 3_400 E

25,4

% L | |”

228

nr
o
\TA

28,4
=

!f

\S

55

66 110
6,35

373

SD-70-20 3_400 KE

|
218

28,4

55

66 110
6,35

418

10 — Nederlands



MAATSCHETSEN REDUCTIEMOTOREN VOOR SECTIONALE DEUREN

SD-70-20 3_400 KU

% 1 [ .” |

r I ﬁﬁ{ ]
0o — JJ/ N N
-
) o =
I _ {\;.
©
66

T ] e
6,35

373 210

Nederlands — 11



MAATSCHETSEN REDUCTIEMOTOREN VOOR SECTIONALE DEUREN

SD-80-30-E

2254

1Ll [N
1 g

228

m LT
A

284
55
(@)
!f
S

66 110

358

SD-80-30-KE

0254

T
II
]
218

28,4
N
Z
=/

1 T

55
O —
(@) =
17
S
@
o

66 110

403

12 — Nederlands



MAATSCHETSEN REDUCTIEMOTOREN VOOR SECTIONALE DEUREN

SD-80-30-KU

%n | [l

[l
\TA

28,4

55

* ] —
6,35

358 210

Nederlands — 13



MAATSCHETSEN REDUCTIEMOTOREN VOOR SECTIONALE DEUREN

SD_100-24-3_400-E

2254

$nn _ H,HJ

228

nr
m [ 1
ANTA

28,4
55
()
!f
DS

66 110

348

SD_100-24-3_400-KE

218

28,4

55

66 110
6,35

393

14 — Nederlands



MAATSCHETSEN REDUCTIEMOTOREN VOOR SECTIONALE DEUREN

SD_100-24-3_400-KU

\TA

28,4

55

* ] E—
6,35

348 210

SD_120-20-3_400-E

@254

% [ [ ,”J I %

228

mr
m T
Ny

284
17

55

66 110
6,35

373

Nederlands — 15



MAATSCHETSEN REDUCTIEMOTOREN VOOR SECTIONALE DEUREN

SD_120-20-3_400-KE

218

28,4

55

66 110
6,35

418

SD_120-20-3_400-KU

ATH

28,4

55

& S ] ——
6,35

373 210

16 — Nederlands



MAATSCHETSEN REDUCTIEMOTOREN VOOR SECTIONALE DEUREN

SD_140-20-3_400-E

@254
-
% L L0
o % ==; E—EL | 2
: ‘(ﬂ\\ il %—
i © = ©)
66 110
6,35
358
N @ 31.75
%“”HI I| | "” | [ [ == 1
o % ==; E_g | @
’f"\.\\ =~ %E;EEE_

(17
\S
A

66 110

Tijdens de montage vanaflinks van de reductiemotoren
met een asdiameter van 31,75 mm wordt de spie (lip)
alleen en uitsluitend geblokkeerd met een aansluitring,
aangezien de as stuk zou kunnen gaan door het
gebruik van een schroef!!
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Tijdens de montage vanaflinks van de reductiemotoren
met een asdiameter van 31,75 mm wordt de spie (lip)
alleen en uitsluitend geblokkeerd met een aansluitring,
aangezien de as stuk zou kunnen gaan door het
gebruik van een schroef!!
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Tijdens de montage vanaflinks van de reductiemotoren
met een asdiameter van 31,75 mm wordt de spie (lip)
alleen en uitsluitend geblokkeerd met een aansluitring,
aangezien de as stuk zou kunnen gaan door het
gebruik van een schroef!!
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Verklaring van overeenstemming UE

en inbouwverklaring van de “niet voltooide machine”

De verklaring van overeenstemming EC is downloadbaar op www.niceforyou.com

Nice S.p.A.

Via Pezza Alta, 13

31046 Oderzo TV ltaly .

info@niceforyou.com www.hiceforyou.com
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